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I 

(Riżoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet) 

OPINJONIJIET 

IL-BANK ĊENTRALI EWROPEW 

OPINJONI TAL-BANK ĊENTRALI EWROPEW 

tal-5 ta’ Lulju 2013 

dwar proposta għal regolament tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 974/98 fir-rigward tal- 
introduzzjoni tal-euro fil-Latvja u dwar proposta għal regolament tal-Kunsill li jemenda r- 

Regolament (KE) Nru 2866/98 fir-rigward tar-rata ta' konverżjoni għall-euro għal-Latvja 

(CON/2013/48) 

(2013/C 204/01) 

Introduzzjoni u bażi legali 

Fit-18 ta' Ġunju 2013 il-Bank Ċentrali Ewropew (BĊE) irċieva talba mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea għal 
opinjoni dwar proposta għal regolament tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 974/98 fir-rigward 
tal-introduzzjoni tal-euro fil-Latvja ( 1 ). Fit-3 ta' Lulju 2013 il-BĊE irċieva talba mill-Kunsill tal-Unjoni 
Ewropea għal opinjoni dwar proposta għal regolament tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 
2866/98 fir-rigward tar-rata ta' konverżjoni għall-euro għal-Latvja ( 2 ). 

Il-kompetenza tal-BĊE li jagħti opinjoni hija bbażata fuq l-Artikolu 140(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament 
tal-Unjoni Ewropea. Skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 17.5 tar-Regoli tal-Proċedura tal-Bank Ċentrali 
Ewropew, il-Kunsill Governattiv adotta din l-opinjoni. 

Osservazzjonijiet 

1. Ir-regolamenti proposti se jagħmlu possibbli l-introduzzjoni tal-euro bħala l-munita tal-Latvja wara l- 
abrogazzjoni tad-deroga tal-Latvja skont il-proċedura stipulata fl-Artikolu 140(2) tat-Trattat. 

2. Il-BĊE jilqa' r-regolamenti proposti. 

Magħmul fi Frankfurt am Main, il-5 ta’ Lulju 2013. 

Il-President tal-BĊE 

Mario DRAGHI

MT 18.7.2013 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 204/1 

( 1 ) COM(2013) 337 final. 
( 2 ) COM(2013) 492 final.



II 

(Komunikazzjonijiet) 

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U 
AĠENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE 

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2013/C 204/02) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 20.2.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.34515 (13/NN) 

Stat Membru L-Irlanda 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) (Ireland) Risk Equalisation Scheme 2013 

Il-bażi legali Irish Health insurance acts 1994 to 2012 including the Health Insu
rance (Amendment) Act 2012 

It-tip tal-miżura Skema health insurance compa
nies 

L-għan Servizzi ta' interess ekonomiku ġenerali 

Il-forma tal-għajnuna Oħrajn — Provision of risk equalisation credits to persons based on 
age, gender and type of cover plus a payment for each overnight stay 
in private hospital accommodation. These risk equalisation credits will 
be funded by a stamp duty on health insurance companies based on 
the number of lives covered by policies underwritten by them 

L-estimi Baġit globali: EUR 1 560 (f'miljuni) 
Baġit annwali: EUR 500 fl-2013/520 fl-2014/540 fl-2015 (f'miljuni) 

L-intensità — 

It-tul ta' żmien 1.1.2013-31.12.2015 

Setturi ekonomiċi Assigurazzjoni oħra 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Department of Health 
Hawkins House 
Dublin 2 
IRELAND 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT C 204/2 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 18.7.2013

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 19.6.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.35738 (12/N) 

Stat Membru Il-Greċja 

Reġjun Dytiki Ellada Artikolu 107(3)(a) 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Αναβάθμιση λιμένος Κατακώλου 

Il-bażi legali Α. Ο Νόμος 3669/2008 περί κατασκευής δημοσίων έργων 

Β. Ο Νόμος 3614/2007 «Διαχείριση, έλεγχος και εφαρμογή αναπτυξιακών 
παρεμβάσεων για την προγραμματική περίοδο 2007-2013» (ΦΕΚ 
267/Α/3.12.2007) 

Γ. Το Π.Δ. 195/2001 με βάση το οποίο μεταφέρονται οι αρμοδιότητες 
του Λιμενικού Ταμείου Κατακόλου στον Δήμο Πύργου και συστήνεται 
Ν.Π.Δ.Δ. το οποίο φέρει την επωνυμία «Δημοτικό Λιμενικό Ταμείο 
Πύργου» και εποπτεύεται από τον Δήμο Πύργου 

Ε. Η με αριθμό πρωτ.: 4033/2.10.2012 απόφαση ένταξης της πράξης 
«Εκτέλεση συμπληρωματικών έργων στον λιμένα Κατακώλου: α' 
υποέργο: επέκταση παραλιακού κρηπιδώματος έμπροσθεν 
καταστημάτων, β' υποέργο: επέκταση προσήνεμου μώλου και κεντρικού 
προβλήτα με κατασκευή νησίδας παραβολής» στο Επιχειρησιακό 
Πρόγραμμα ΔΕΠΙΝ 2007-2013. 

Ζ. Η πρόσκληση της Διαχειριστικής Αρχής του Επιχειρησιακού 
Προγράμματος Επιχειρηματικότητα και Ανταγωνιστικότητα» με Α.Π. 
ΤΟΥΡ 1 (Α.Π. ΕΥΔ ΕΠΑΕ 7702/Β1/ΑΡ-3/2895/4.7.2008), όπως 
τροποποιήθηκε (Α.Π. ΕΥΔ ΕΠΑΕ 4846/946/Α2/23.9.2011) (αφορά 
τις υπόλοιπες κτιριακές υποδομές του λιμένα). … 

It-tip tal-miżura Għajnuna ad hoc Pyrgos Municipal Port 
Fund 

L-għan Oħrajn, Żvilupp reġjonali 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: EUR 11,19 (f'miljuni) 

L-intensità 91,23 % 

It-tul ta' żmien mill-31.12.2013 

Setturi ekonomiċi Trasport ta' passiġġieri fuq il-baħar u mal-kosta 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Ενδιάμεση Διαχειριστική Αρχή Δυτικής Ελλάδας 
Ν.Ε.Ο. Πατρών – Αθηνών 28 
264 41 Πάτρα/Patra 
ΕΛΛΑΔΑ/GREECE 

Ειδική Υπηρεσία Διαχείρισης 
Μεσογείων 56 
115 27 Αθήνα/Athens 
ΕΛΛΑΔΑ/GREECE 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT 18.7.2013 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 204/3

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 15.5.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.35900 (13/NN) 

Stat Membru Il-Polonja 

Reġjun Mazowieckie Artikolu 107(3)(a) 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Pomoc na ratowanie dla Polskich Linii Lotniczych LOT SA 

Il-bażi legali 1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji 
(art. 56 ust. 1 pkt 2) 

2) Ustawa z dnia 8 sierpnia 1996 r. o zasadach wykonywania upraw
nień przysługujących Skarbowi Państwa (art. 2 pkt 8a) 

3) Rozporządzenie Ministra Skarbu Państwa z dnia 30 sierpnia 2011 r. 
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzację przed
siębiorców 

4) Rozporządzenie Ministra Skarbu Państwa z dnia 16 listopada 
2012 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie pomocy publicznej 
na ratowanie i restrukturyzację przedsiębiorców 

It-tip tal-miżura Għajnuna ad hoc Polskie Linie Lotnicze 
LOT SA 

L-għan Is-salvataġġ ta' impriżi f'diffikultà 

Il-forma tal-għajnuna Self b'imgħax favorevoli 

L-estimi Baġit globali: PLN 400 (f'miljuni) 

L-intensità 100 % 

It-tul ta' żmien mill-20.12.2012 

Setturi ekonomiċi Trasport ta' passiġġieri bl-ajru 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Minister Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36/Wspólna 6 
00-522 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT C 204/4 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 18.7.2013

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 13.5.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.36132 (13/N) 

Stat Membru Il-Litwanja 

Reġjun Lithuania Oqsma mhux assistiti 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Amendment to the State aid scheme N 183/09 ‘Development of Rural 
Area Information Technology Network’. 

Il-bażi legali 1) 2007 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimu Nr. C(2007) 5076 
patvirtinta 2007–2013 m. Lietuvos kaimo plėtros programa. 

2) Taisyklių projektas priemonės „Kaimo atnaujinimas ir plėtra“, prie
monės dalies „Kaimiškųjų vietovių plačiajuosčio tinklo infras
truktūros plėtra“ įgyvendinimui pagal 2007–2013 m. Lietuvos 
kaimo plėtros programos III kryptį „Gyvenimo kokybė 
kaimiškosiose vietovėse ir kaimo ekonomikos diversifikavimas“. 

It-tip tal-miżura Skema Electronic communica
tion operators, 
Plačiajuostis internetas 

L-għan Żvilupp reġjonali 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: LTL 226 (f'miljuni) 

L-intensità 100 % 

It-tul ta' żmien 13.5.2013-31.8.2015 

Setturi ekonomiċi Telekomunikazzjoni 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania 
Gedimino av. 19 
LT-01103 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT 18.7.2013 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 204/5

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 31.5.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.36485 (13/N) 

Stat Membru Il-Polonja 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Zmiana programu pomocy N 546/08 – Pomoc inwestycyjna na rozwój 
transportu intermodalnego w ramach Programu Operacyjnego Infras
truktura i Środowisko 

Il-bażi legali 1) Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 7 września 2009 r. w 
sprawie pomocy na projekty w zakresie transportu intermodalnego 
w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko na 
lata 2007–2013 

2) Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki 
rozwoju – art. 21 ust. 3 

3) Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko na lata 
2007–2013 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan Żvilupp settorjali, Protezzjoni tal-Ambjent 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: PLN 708 016 000 

L-intensità 50 % 

It-tul ta' żmien 1.1.2009-31.12.2015 

Setturi ekonomiċi Trasport ta' merkanzija fuq il-baħar u mal-kosta, Trasport ta' merkan
zija bil-ferrovija 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Centrum Unijnych Projektów Transportowych 
ul. Bonifraterska 17 
00-203 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT C 204/6 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 18.7.2013

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE 

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE, għajr f’dak li għandu x’jaqsam mal-prodotti rilevanti mal-Anness I tat-Trattat) 

(2013/C 204/03) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 3.4.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.35809 (13/N) 

Stat Membru Id-Danimarka 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Guarantee scheme 

Il-bażi legali Lov nr. 571 af 1. juli 2002 om Vækstfonden, med senere ændringer. 
Bekendtgørelse nr. 1013 af 17. august 2007 om Vækstfondens virke. 
Aktstykke nr. 1 vedtaget af Finansudvalget den 30. oktober 2009. 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan — 

Il-forma tal-għajnuna Garanzija 

L-estimi — 

L-intensità Miżura li mhix għajnuna 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2015 

Setturi ekonomiċi Agrikoltura, forestrija u sajd 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Vækstfonden 
Strandvejen 104 A 
2900 Hellerup 
DANMARK 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 14.6.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.36513 (13/N) 

Stat Membru L-Estonja 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Eesti maaelu arengukava 2007–2013 meede 2.7 „Natura 2000 toetus 
erametsamaale” 

Il-bażi legali 1) „Eesti maaelu arengukava 2007–2013”, peatükk 5.3.2.2; 

2) Põllumajandusministri 11. märtsi 2010. aasta määrus nr 26 „Natura 
2000 alal asuva erametsamaa kohta antava toetuse saamise nõuded, 
toetuse taotlemise ja taotluse menetlemise täpsem kord”; 

3) Euroopa Liidu ühise põllumajanduspoliitika rakendamise seadus. 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan Forestrija 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: EUR 25,44 (f'miljuni) 
Baġit annwali: EUR 5,24 (f'miljuni) 

L-intensità 100 % 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2014 

Setturi ekonomiċi Agrikoltura, forestrija u sajd 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet 
Narva mnt. 3 
51009 Tartu 
EESTI/ESTONIA 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE 

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2013/C 204/04) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 17.6.2010 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.30604 (N 103/10) 

Stat Membru Il-Polonja 

Reġjun Rzeszowsko-tarnobrzeski Artikolu 107(3)(a) 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Pomoc na ratowanie dla Wytwórni Filtrów „PZL-Sędziszów” SA 

Il-bażi legali 1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji – 
art. 56 

2) Uchwała Zarządu ARP SA z dnia 21 stycznia 2010 r. nr 86/X/2010 

It-tip tal-miżura Għajnuna ad hoc — 

L-għan Is-salvataġġ ta' impriżi f'diffikultà 

Il-forma tal-għajnuna Self b'imgħax favorevoli 

L-estimi Baġit globali: PLN 4 (f'miljuni) 

L-intensità — 

It-tul ta' żmien 17.6.2010-17.1.2011 

Setturi ekonomiċi Manifattura ta' partijiet u aċċessorji oħra għal vetturi bil-mutur 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Agencja Rozwoju Przemysłu SA 
ul. Wołoska 7 
02-675 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 2.7.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.36671 (13/N) 

Stat Membru L-Iżvezja 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Stöd för yrkesintroduktionsanställningar 

Il-bażi legali Förslag till lag om ändring i lagen (1999:591) om kreditering på 
skattekonto av vissa stöd beslutade av arbetsmarknadsmyndighet och 
Rederinämnden 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan Impjiegi 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta, Tnaqqis fil-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali 

L-estimi Baġit globali: SEK 1 152 (f'miljuni) 
Baġit annwali: SEK 390 (f'miljuni) 

L-intensità 50 % 

It-tul ta' żmien 15.1.2014-31.12.2016 

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Skatteverket 
171 96 Solna 
Arbetsförmedlingen 
SE-113 99 Stockholm 
SVERIGE 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Għajnuna mill-Istat – Deċiżjonijiet għal proposta ta’ miżuri xierqa skont l-Artikolu 108(1) TFUE fejn 
l-Istat Membru kkonċernat ikun aċċetta dawn il-miżuri 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2013/C 204/05) 

Data tal-adozzjoni tad-deċiżjoni 2.5.2013 

Għajnuna Nru SA.25338 (E3/08) 

Stat Membru L-Olanda 

Reġjun — — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Corporate tax exemption of Dutch public enterprises 

Il-bażi legali Art. 2 Wet op de Vennootschapsbelasting 1969 — Wet Vpb 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan — 

Il-forma tal-għajnuna Forma oħra ta' vantaġġ fiskali 

L-Estimi — 

L-intensità Miżura tikkostitwixxi għajnuna eżistenti 

It-tul ta' żmien — 

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

— 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV 

(Informazzjoni) 

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U AĠENZIJI 
TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUNSILL 

DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL 

tal-15 ta' Lulju 2013 

li taħtar membru wieħed tal-Bord ta' Tmexxija tal-Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi 

(2013/C 204/06) 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea, 

Wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parla
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Diċembru 2006 dwar ir- 
Reġistrazzjoni, il-Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizz
joni ta' Sustanzi Kimiċi (REACH), li jistabbilixxi Aġenzija 
Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi ( 1 ), u b'mod partikolari l-Arti
kolu 79 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jipprevedi li l-Kunsill 
għandu jaħtar bħala ,embri tal-Bord ta' Tmexxija tal- 
Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi (“il-Bord ta' 
Tmexxija”) rappreżentant wieħed minn kull Stat Membru. 

(2) Bid-Deċiżjoni tiegħu tas-17 ta' Mejju 2011 ( 2 ), il-Kunsill 
ħatar 15-il membru tal-Bord ta' Tmexxija. 

(3) Bid-Deċiżjoni tiegħu tad-9 ta' Marzu 2012 ( 3 ), il-Kunsill 
ħatar lis-Sur Paulo Guilherme DA SILVA LEMOS bħala 
membru tal-Bord ta' Tmexxija. 

(4) Il-Gvern Portugiż informa lill-Kunsill dwar l-intenzjoni 
tiegħu li jissostitwixxi lir-rappreżentant Portugiż fil-Bord 
ta' Tmexxija u ppreżenta nomina għal rappreżentant 
ġdid, li għandu jinħatar għal perijodu li jintemm fil-31 ta' 
Mejju 2015, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Is-Sinjura Ana Teresa PINHEIRO DOS SANTOS DIOGO PEREZ ta' 
nazzjonalità Portugiża, imwielda fit-3 ta' Diċembru 1966, 
għandha tinħatar membru tal-Bord ta' Tmexxija tal-Aġenzija 
Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi minflok is-Sur Paulo Guilherme 
DA SILVA LEMOS għall-perijodu minn mill-15 ta' Lulju 2013 sal- 
31 ta' Mejju 2015. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fil-jum tal-adozzjoni 
tagħha. 

Magħmul fi Brussell, il-15 ta’ Lulju 2013. 

Għall-Kunsill 
Il-President 
V. JUKNA
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DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL 

tal-15 ta’ Lulju 2013 

li tadotta l-pożizzjoni tal-Kunsill dwar l-abbozz ta' baġit emendatorju Nru 4 tal-Unjoni Ewropea 
għas-sena finanzjarja 2013 

(2013/C 204/07) 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 314 tiegħu, flimkien 
mat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea tal-Enerġija 
Atomika, u b'mod partikolari l-Artikolu 106a tiegħu, 

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2012 
dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli għall-baġit ġenerali tal- 
Unjoni u li jħassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) 
Nru 1605/2002 ( 1 ) u b'mod partikolari l-Artikolu 41 tiegħu, 

Billi: 

— il-baġit tal-Unjoni għas-sena finanzjarja 2013 kien adottat 
definittivament fit-12 ta' Diċembru 2012 ( 2 ), 

— fid-29 ta' April 2013, il-Kummissjoni ppreżentat proposta li 
fiha l-abbozz ta' baġit emendatorju Nru 4 għall-baġit ġenerali 
għas-sena finanzjarja 2013, 

IDDEĊIEDA KIF ĠEJ: 

Artikolu Uniku 

Il-pożizzjoni tal-Kunsill dwar l-abbozz ta' baġit emendatorju 
Nru 4 tal-Unjoni Ewropea għas-sena finanzjarja 2013 ġiet adot
tata fil-15 ta' Lulju 2013. 

Jista' jinkiseb aċċess għat-test sħiħ għall-konsultazzjoni jew għat- 
tniżżil mill-website tal-Kunsill: http://www.consilium.europa.eu/ 

Magħmul fi Brussell, il-15 ta’ Lulju 2013. 

Għall-Kunsill 
Il-President 
V. JUKNA
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DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL 

tal-15 ta' Lulju 2013 

li tadotta l-pożizzjoni tal-Kunsill dwar l-abbozz ta' baġit emendatorju Nru 5 tal-Unjoni Ewropea 
għas-sena finanzjarja 2013 

(2013/C 204/08) 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 314 tiegħu, flimkien 
mat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea tal-Enerġija 
Atomika, u b'mod partikolari l-Artikolu 106a tiegħu, 

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2012 
dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli għall-baġit ġenerali tal- 
Unjoni u li jħassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) 
Nru 1605/2002 ( 1 ) u b'mod partikolari l-Artikolu 41 tiegħu, 

Billi: 

— il-baġit tal-Unjoni għas-sena finanzjarja 2013 kien adottat 
definittivament fit-12 ta' Diċembru 2012 ( 2 ), 

— fit-2 ta' Mejju 2013, il-Kummissjoni ppreżentat proposta li 
fiha l-abbozz ta' baġit emendatorju Nru 5 għall-baġit ġenerali 
għas-sena finanzjarja 2013, 

IDDEĊIEDA KIF ĠEJ: 

Artikolu waħdieni 

Il-pożizzjoni tal-Kunsill dwar l-abbozz ta' baġit emendatorju 
Nru 5 tal-Unjoni Ewropea għas-sena finanzjarja 2013 ġiet adot
tata fil-15 ta' Lulju 2013. 

Jista' jinkiseb aċċess għat-test sħiħ għall-konsultazzjoni jew għat- 
tniżżil mill-website tal-Kunsill: http://www.consilium.europa.eu/ 

Magħmul fi Brussell, il-15 ta’ Lulju 2013. 

Għall-Kunsill 
Il-President 
V. JUKNA
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IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Rata tal-kambju tal-euro ( 1 ) 

Is-17 ta’ Lulju 2013 

(2013/C 204/09) 

1 euro = 

Munita Rata tal-kambju 

USD Dollaru Amerikan 1,3136 

JPY Yen Ġappuniż 131,15 

DKK Krona Daniża 7,4573 

GBP Lira Sterlina 0,86315 

SEK Krona Żvediża 8,6295 

CHF Frank Żvizzeru 1,2340 

ISK Krona Iżlandiża 

NOK Krona Norveġiża 7,8775 

BGN Lev Bulgaru 1,9558 

CZK Krona Ċeka 25,968 

HUF Forint Ungeriż 293,85 

LTL Litas Litwan 3,4528 

LVL Lats Latvjan 0,7025 

PLN Zloty Pollakk 4,2610 

RON Leu Rumen 4,4457 

TRY Lira Turka 2,5299 

Munita Rata tal-kambju 

AUD Dollaru Awstraljan 1,4273 

CAD Dollaru Kanadiż 1,3656 

HKD Dollaru ta' Hong Kong 10,1903 

NZD Dollaru tan-New Zealand 1,6725 

SGD Dollaru tas-Singapor 1,6599 

KRW Won tal-Korea t'Isfel 1 469,11 

ZAR Rand ta' l-Afrika t'Isfel 13,0168 

CNY Yuan ren-min-bi Ċiniż 8,0595 

HRK Kuna Kroata 7,5160 

IDR Rupiah Indoneżjan 13 192,75 

MYR Ringgit Malażjan 4,1924 

PHP Peso Filippin 56,954 

RUB Rouble Russu 42,6280 

THB Baht Tajlandiż 40,840 

BRL Real Brażiljan 2,9669 

MXN Peso Messikan 16,6105 

INR Rupi Indjan 78,1130
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( 1 ) Sors: rata tal-kambju ta' referenza ppubblikata mill-Bank Ċentrali Ewropew.







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri aċċess dirett u bla ħlas għal-liġijiet tal-Unjoni Ewropea. 
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati, 

il-leġiżlazzjoni, il-ġurisprudenza u l-atti preparatorji tal-leġiżlazzjoni. 

Biex tkun taf aktar dwar l-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu 
MT
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